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 Jerome) جروم استریدون زندگیمشاهیر تاریخ کلیسا به معرفّی  در این نوبت از

Stridon )، خواهیم پرداخت. 

بود.  ( Damasus I ) مخصوص پاپ دامسس اوّل یاو مترجم و مورخّ و منش

به عنوان پاپ انتخاب  یادیز تیّ با اکثرمیلادی  366بود که در سال  یدامسس همان کس

  (Ursinus ) وسینیاز حد متعصبّ او را رد کردند، و اورس شیاز هواداران ب یشد، اماّ تعداد

. دیشپطرس بن یخون متوسلّ شد تا بر کرس ختنیرا انتخاب کردند، پس او به خشونت و ر

 جروم جانب دامسس را گرفت. انیجر نیدر ا

. او در رفتیقبور م یهادخمه دنیبود، به د نیلات اتیّادب ۀفتیمحققّ و ش جروم

 . اوافتی دیغسل تعم ،( Liberius ) وسیبریخود، احتمالاً توسطّ پاپ ل لاتیاواخر تحص

که به ولگات معروف  یا) ترجمه نیکتاب مقدسّ به لات ۀترجم ونیمد شتریشهرتش را ب

 از یا. جروم تلاش کرد تا ترجمهاستبر کل کتاب مقدسّ مشهور  شیرهایشد ( و تفس

( به عنوان  نتیهفتاد تنان ) سپتواج یبه جا ،یرا بر اساس نسخه عبر قیعهد عت

 کند. جادیاز کتاب مقدسّ، ا نیلات یقبل یهاترجمه

 باستان از یونانی ۀهفتاد تنان در واقع ترجم ای ( Septuagint ) نتیسپتواج

تا  70ترجمه توسطّ  نیا ،یبرخ ۀاست. به گفت قیبه عنوان عهد عت ان،یهودیکتب مقدسّ 

 خودش ۀمصر انجام شد و جروم قصد داشت که ترجم هیّدر اسکندر یهودیتن دانشمند  72

 نسخه کند. نیا نیگزیرا جا

کتب  ۀدربار جنیو چهارده اثر اور دیبهبود بخش یونانیدانش خود را در زبان  او

                 وسیوسبی ییسایکل یِنگار خیتار نیترجمه کرد. او همچن نیرا به زبان لات قیعهد عت

( Eusebius )  ادامه داد.میلادی  37۸را ترجمه کرد و آن را تا سال 
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. بردیلذّت م کردیثروتمند ارائه م انیکه روم به دانشجو یاز امکانات جروم

یم شیو در آن جا قبور شهدا را ستا رفتیها مبه دخمه یحیبا دوستان مس هاشنبهکی

 .کرد

او در  اتیّدر روم بود. اخلاق یجنس یهایریگرفتار درگ لیدر دوران تحص جروم

باعث شد که او مملو از احساس گناه شود  نیافتاد. ا یرفت و به گناهان جسمان نیروم از ب

تا مرگ و جهنمّ  گذراندیم ینیزم ریز یهااز دخمه دیرا به بازد هاشنبهکیاز  یاریو بس

 گردد. ادآوری شیرا برا

 را یکه زمان ییسفر کرد، جا یامروز یایتالیدر شمال ا ،( Aquila ) ایلیبه آکو او

گذراند. سپس به صحرا در جنوب  انیاسقف والر یپرشور تحت رهبر یحیجامعه مس کیبا 

، او دعا کرد ابان،یسال زاهد شد. در ب نیسفر کرد و چند ه،یدر سور هیو انطاک یحلب امروز

 کرد. یعبر یریادگیخواند و شروع به  شتریرا ب یونانی

مدّت، او  نیترجمه کرد. در ا نیرا به لات یحیمختلف مس یکتابها نیهمچن او

« د.ش دهیکش یقاض یداور یصندل یدر روح گرفتار شد و به جلو»داشت که در آن  ییایرؤ

ز که ا یقاض"هستم. یحیمس کیمن "جروم پاسخ داد: ست؟یکه او ک دیاز او پرس یقاض

 نه یهست ( Cicerone ) سرونیس رویتو پ ،ییگویدروغ م"بود، به او گفت: یپاسخ ناراض

 بر جروم قاًیامر عم نیا"آن جا خواهد بود. زیکه گنج تو است، دل تو ن ییجا» رای. زحیمس

 اتیّو کلام مقدسّ او هنوز هم به ادب حیاز مس شتریاو متوجهّ شد که ب رایگذاشت، ز ریتأث

تعهدّ م یمجردّ یندگو ز حیدرک، جروم کاملاً خود را به مس نیوابسته است. با ا یبت پرست

 اتیّخود به ادب ۀخدا کند و از علاق ۀکرد و عهد کرد که خود را صرفاً وقف کلام خدا و اراد

بازگشت و در آن جا  هیاو به انطاک ابان،یسال اقامت در ب نیسکولار دور شود. پس از چند

 منصوب شد. شیبه عنوان کش
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و  ی، جروم توسطّ پاپ دامسس به روم احضار شد تا منش3۸2حدود سال  در

از کتاب مقدسّ را از ترجمه  یدیجد ۀکرد تا ترجم قیمشاور پاپ شود. پاپ او را تشو

 نیاز کتاب مقدسّ به زبان لات یادیز یهاکند. در آن زمان، نسخه هیّته یو عبر یونانی

 نیو جروم به ا خواستیخوب م ۀنسخ کیداشتند. پاپ  یفیضع ۀوجود داشت که ترجم

 ترجمه کرد. نیبه لات یونانیشروع کرد و آن را از  دیکار دست زد. او با عهد جد

را دور خود جمع کرد  -و باکره  وهیب ب،یزنان نج -از زنان  یروم، جروم گروه در

 یادین زگذاشت. از آن جا که او زما انیو دانش خود را در مورد کتاب مقدسّ با آنها در م

 او را به رفتار نامناسب با آنها متّهم کردند. گرانیزنان گذراند، د نیرا با ا

 یجوان ۀویشد به خصوص با مرگ ب ترمیجروم وخ یبرا تیّمرگ دامسس وضع با

 کرده و جان خود را از دست داده بود. یرویاو را پ قیکه طر ( Blaesilla ) لاینام بلِازه ب

 سخت ۀدر روم توسطّ جروم، او را به انجام اعمال زاهدان لایبلاز یمحکوم کردن سبک زندگ

حال او را  یگذاشت و ضعف جسمان ریتأث انزن جو نیا یامر بر سلامت نیسوق داد، و هم

 از دستورات او درگذشت. یرویکرد که او تنها چهار ماه پس از شروع به پ میچنان وخ

آزاد بود اماّ  ۀویب کیشده بود. او ابتدا به عنوان  وهیب یسالگ 1۸در سن  لایبلاز

 نیو هم گرفتیسخت روزه م ،یانضباط معنو کیاز جروم و دنبال کردن  یرویپس از پ

درگذشت و روم  یسالگ 20کرد و در عرض چهار ماه در سن  فیها او را به شدّت ضعروزه

 نیکه مادر ا ییاز آن جا ن،ی. علاوه بر ادانستیم واندختر ج نیجروم را مسبّب مرگ ا

     به مادر او پائولا ،یاشده بود جروم با نامه هوشیاو در مراسم ب یدختر به هنگام سوگوار

( Paula ) تیشکا نیکند. هم یمرگ دخترش سوگوار یبرا دیاصرار کرده بود که او نبا 

و هر  شد،یم یرحمانه تلقیاز حد است، ب شیزن ب نیکه غم و اندوه ا نیجروم از بابت ا

 یشد و حتّ  ترنیجروم سوق داد و اتهّامات جروم سنگ هیرا عل هایافکار روم شتریچه ب



 جروم استریدونفی معرّ

 

 
5 

خصومتها، جروم  نیا ۀجی. در نتشدیم زین دیجروم از عهد جد یهاشامل انتقاد از ترجمه

 با او رفتند. زیاز زنان ن یگرفت که روم را ترک کند و برخ میتصم

عمر خود را در آن  هیّلحم رفت و بق تیو سپس به ب هیاز آن، جروم به انطاک پس

 ادامه نیکتاب مقدسّ به لات ۀترجم یلحم، جروم به کار خود برا تیکرد. در ب یجا سپر

کرد و سپس حدود  یاصل یونانیاز  دیعهد جد ۀداد. او حدود هشت سال را صرف ترجم

 که قبلا یکرد، کار یعبر یاصل یخط یهانسخه از قیعهد عت ۀپانزده سال را صرف ترجم

 یسایلک دانانیدقّت و وضوح مورد قبول اله لیشده به دل لیهرگز انجام نشده بود. کار تکم

 قرار گرفت. یغرب

 Vulgate"نیلات ۀاز واژ شود،یشناخته م"وولگات"او که معمولاً با نام ۀترجم

جروم را  ۀترجم لینام دل نیاست. ا"یمعمول"ای"انهیعام ۀترجم"یگرفته شده و به معن

در زبان  یمردم عاد یاست که برا یاوهیکتاب مقدسّ به ش ۀکه منظور ارائ دهدینشان م

 خودشان قابل فهم و روشن باشد.

                  ترنت ی، شورامیلادی 1546در سال  ،یپس از اصلاحات پروتستان سرانجام،

( Council of Trent )اعلام سایکل نیلات یرسم ۀ، وولگات جروم را به عنوان ترجم 

 کرد.

اماّ با رفتن  دانست،یم یعبر یخود را آغاز کرد مقدار ۀترجم ۀکه پروژ یزمان او

 ۀنید. هزکن تیتقو یهودیکتاب مقدسّ  ریکرد تا تسلطّ خود را بر تفس یسع میبه اورشل

 .شدیم نیاو پائولا تأم رویلحم توسطّ پ تیشهر ب یکیدر نزد یااقامت جروم در صومعه
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 در سال ،( St. Hilarion ) ونیلاریجروم از سنت ه یبرگرفته از زندگ ر،یز متن

( )آ نیتامیو دیگزارش، از علائم و کمبود شد نیاوّل رسدیاست که به نظر ممیلادی  392

 باشد.

 یاو شش اونس نان جو و کم یغذا یو پنج سالگ یتا س یسالگ کیو  یاز س"

 و رهیمتوجهّ شد که چشمانش در حال ت یبدون روغن پخته شده بود. اماّ وقت جاتیسبز

است  دنیدر حال چروک یو خشک یبثورات جلد ادیازد لیتار شدن و تمام بدنش به دل

و  وهیاز جمله م ،یسالگ 63غذاها تا  زا یافزود. او از مصرف برخ شیروغن به غذا یکم

 "کرد. یخوددار رهیحبوبات و غ

 جن،یبود. و با وجود مخالفت با اور ( Pelagianism ) سمیانیمخالف پلاج جروم

و کافران تا ابد مجازات  طانیکه ش دادیم میاو بود. اگر چه او تعل ۀنوشت ریاماّ تحت تأث

که  یحیاو معتقد بود که مجازات گناهکاران مس ی(؛ ول جنیخواهند شد ) بر خلاف اور

یگذرا خواهد داشت و م یتیاند، ماهکرده وطاند اماّ گناه کرده و سقآورده مانیا یزمان

 مانشیا با رد،یاگر در گناه بم یآورده است، حتّ مانیا حیکه با تمام روح به مس یکس":دیگو

  "تا ابد زنده خواهد ماند.

 

 تحقیق، ترجمه و تألیف: زوفا رایان

 کلیسای سایت رسمی وب ازتر با مشاهیر تاریخ کلیسا، جهت آشنایی بیش توانیدمی شما

 .دیدن فرمایید www.persian-ljc.comعیسی مسیح به نشانی  خداوند
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